AR-15 STEEL MAGAZINES .223 REMINGTON - AR-15 MAGAZINE 30-RD
STEEL BLUE .223 REMINGTON

A Durable, All-Steel Mag for Your AR-15

Aluminum and polymer magazines for AR-15s have provided dependable
service, no doubt, but if you're looking for a magazine that'll handle anything you
can throw at it, then steel construction is where it's at. This AR-15 Steel Magazine
is built with a body made from heat-treated carbon steel and finished with a
black-oxide treatment, so even that ever-present enemy of steel, rust, is driven
away, thanks to the durable construction of this mag. These USA-made Steel
AR-15 Magazines are completed with the inclusion of a magazine spring made
from heat-treated chrome-silicon wire, which is topped with an injection-molded
magazine follower.

Attributes

Name: AR-15 MAGAZINE 30-RD STEEL BLUE .223 REMINGTON
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 687150605
Mfr. No.: COL-A1
Capacity: 30-Round
Cartridge: 223 Remington
Finish: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Delivery weight: 0.289kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 330mm
UPC: 708279006302

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.d
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Sicherheitsanleitung fiir das AR15 STEEL MAGAZINE
.223 REMINGTON

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 STEEL MAGAZINE .223 REMINGTON. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine zuverlassige und robuste Losung fur Ihre AR15Waffe zu bieten. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Magazins zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwenden.

Verwenden Sie das Magazin nur mit kompatiblen AR15Waffen und .223 Remington Munition.

Halten Sie das Magazin und die Munition auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Magazin regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass das Magazin vor der Verwendung vollstandig entladen ist.

Verwenden Sie das Magazin nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer Gehér und Augenschutz.

Vermeiden Sie es, das Magazin in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu lagern.
Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt in die Waffe eingesetzt ist, bevor Sie es verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Magazins:

Nehmen Sie die Waffe in eine sichere Position.

Uberprufen Sie, ob die Waffe entladen ist.

Setzen Sie das Magazin vorsichtig in den Magazinschacht ein, bis es einrastet.
Uberprufen Sie, ob das Magazin sicher sitzt.

2. Verwendung des Magazins:

® [aden Sie das Magazin mit der entsprechenden .223 Remington Munition, indem Sie die Patronen in
die vorgesehenen Féacher dricken.

® Stellen Sie sicher, dass die Patronen ordnungsgemal’ ausgerichtet sind.

® Betétigen Sie den Abzug der Waffe nur, wenn Sie sich in einer sicheren Umgebung befinden und auf
das Ziel gerichtet sind.

3. Entfernen des Magazins:
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Driicken Sie den Magazinausldser, um das Magazin zu entfernen.
® | agern Sie das Magazin an einem sicheren Ort, au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Magazin gemaR den oértlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie beschéadigte oder nicht mehr bendétigte Magazine zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem
Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bitte zbgere nicht, bei Fragen oder Bedenken beziglich des Produkts Unterstiitzung zu suchen. Es ist wichtig, dass
Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Sicherheitswarnungen und Rickrufinformationen tiber die entsprechenden Behdrden
oder Plattformen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem du diese Anweisungen befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres und
verantwortungsvolles Schiel3en zu gewdhrleisten. Vielen Dank, dass du dich fir das AR15 STEEL MAGAZINE
entschieden hast.



Safety Instruction Guide for AR15 Steel Magazines

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Steel Magazine. This product is designed for durability and reliability, ensuring that
you have a dependable magazine for your AR15 platform. To ensure safe and effective use of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and magazines with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Store magazines and firearms in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect your magazine for any signs of wear or damage before use.

Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearm and magazine ownership in your
jurisdiction.

Be aware of your surroundings when using firearms and magazines, and ensure you are in a safe
environment.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the magazine's capacity. The AR15 Steel Magazine is designed for 30 rounds of .223
Remington.

® Avoid using damaged or worn magazines, as they may malfunction and cause injury.
® Do not attempt to modify the magazine in any way. Modifications can compromise safety and reliability.
® Always use the correct ammunition type for your magazine. Ensure that you are using .223 Remington

cartridges.
Do not force rounds into the magazine. Ensure that they fit properly to avoid jams and malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Align the magazine with the magazine well of the AR15.
® Push the magazine firmly into the magazine well until it clicks into place.

Loading the Magazine:

® Hold the magazine securely in one hand.
® |nsert .223 Remington cartridges into the magazine, ensuring they are seated properly.
® Do not exceed the maximum capacity of 30 rounds.

Using the Magazine:

® Insert the loaded magazine into the firearm as described in the installation section.

® Ensure that the magazine is locked in place before firing.

® After firing, remove the magazine by pressing the magazine release button and pulling the magazine
out.

4. Unloading the Magazine:

® Point the firearm in a safe direction.
® Remove the magazine from the firearm.
® |f necessary, press the follower down to remove any remaining cartridges.

Disposal Instructions



® Dispose of the magazine in accordance with local regulations.

® |f the magazine is damaged or no longer functional, consider recycling the steel material where applicable.

® Do not dispose of magazines in regular household waste if they are still functional. Instead, check with local
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the AR15 Steel Magazine, please reach out to the
appropriate authorities or consult your local firearm regulations.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Steel Magazine. Thank you for prioritizing safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
AR15 STEEL MAGAZINES .223 REMINGTON

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore AR15 STEEL MAGAZINES .223 REMINGTON. Questo prodotto € progettato per
fornire un servizio affidabile e duraturo. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti sui rischi potenziali, le precauzioni da
adottare e le istruzioni per l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il caricatore solo con armi compatibili, in particolare il fucile AR15.

Controlla regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il caricatore se presenta deformazioni, crepe o altre anomalie.

Conserva il caricatore in un luogo sicuro e lontano dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del fucile.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di maneggiare il caricatore.
Non tentare di modificare o riparare il caricatore da solo.

Utilizza solo munizioni raccomandate per il caricatore .223 Remington.
Non sovraccaricare il caricatore oltre la capacita massima di 30 colpi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Caricatore:

® Assicurati che I'arma sia scarica.
® |nserisci il caricatore nell'apposito alloggiamento fino a quando non scatta in posizione.
® Verifica che il caricatore sia saldamente fissato.

2. Uso del Caricatore:

® Carica le munizioni nel caricatore seguendo la capacita massima.
® Controlla che le munizioni siano inserite correttamente e che il caricatore sia pronto per l'uso.
® Durante il tiro, mantieni sempre il controllo dell'arma e segui tutte le normative di sicurezza.

3. Manutenzione:

® Pulisci il caricatore regolarmente con un panno asciutto.
® Evita l'uso di sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare la finitura del caricatore.
® Controlla la molla del caricatore per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il caricatore in contenitori per rifiuti generali.
® Se il caricatore & danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web
ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere
assistenza piu rapidamente.



Questa guida e stata redatta per garantire che tu possa utilizzare il caricatore AR15 STEEL MAGAZINES .223
REMINGTON in modo sicuro e responsabile. Segui attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per
proteggere te stesso e gli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynkéw AR15
STEEL MAGAZINES .223 REMINGTON

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynkéw AR15 STEEL MAGAZINES .223 REMINGTON. Nasze produkty sg
zaprojektowane z myslg o niezawodnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i minimalizowaé ryzyko zwigzane z
korzystaniem z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj magazynki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie kontroluj stan magazynkéw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj magazynkow, ktére wykazuja oznaki uszkodzen, takich jak wgniecenia, pekniecia lub rdza.
Uzywaj tylko amunicji przeznaczonej do kal. .223 Remington.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zatadowaniem magazynka.

Nie probuj modyfikowa¢ magazynkow ani uzywac ich w sposob, do ktérego nie sa przeznaczone.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Magazynka:

® Upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpiecznym i roztadowana.
®* W6z magazynki do komory broni, upewniajac sie, ze sg wtasciwie osadzone.
® Upewnij sie, ze magazynki sg zabezpieczone przed wypadnieciem.

2. Uzytkowanie Magazynka:
® Zaladuj amunicje do magazynka, przestrzegajgc maksymalnej pojemnosci 30 nabojéw.

® Po zatadowaniu, umies¢ magazynki w broni i upewnij sie, ze sg prawidtowo zainstalowane.
® Przed oddaniem strzatu, upewnij sie, ze nie ma przeszkod w lufie.

Instrukcje Utylizaciji

® Magazynki, ktore sg uszkodzone lub nieuzywane, nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

* Nie wyrzucaj magazynkéw do zwyktych pojemnikéw na odpady; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu
uzyskania informacji o wkasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania magazynkéw, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odpowiednim punktem kontaktowym w twoim regionie.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest naszym najwyzszym priorytetem. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co
przyczyni sie do bezpiecznego i odpowiedzialnego korzystania z magazynkéw AR15 STEEL MAGAZINES .223
REMINGTON.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 STEEL MAGAZINES
223 REMINGTON PRO MAG AR15 MAGAZINE 30RD
STEEL BLUE

Introduktion

Tack for att du valt AR15 STEEL MAGAZINES. Denna produkt ar designad for att ge palitlig och saker anvandning.
For att sakerstalla din sékerhet och produktens funktion, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid magasinet i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera magasinet regelbundet for skador eller slitage innan anvéandning.
Forvara magasinet utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast kompatibla vapen med AR15systemet.

Kontrollera att magasinet ar korrekt last i vapnet innan avfyrning.

Undvik att anvanda magasinet om det &r skadat eller missfargat.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla séakerhetsprotokoll fér vapenhantering.
Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasinet:
® Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i kammaren.
® Placera magasinet i vapenets magasinfack tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt fast.
2. Anvédndning av magasinet:
® [adda magasinet med .223 Remingtonpatroner enligt specifikationerna.
® Kontrollera att patronerna ar korrekt inlagda och att fjadern fungerar som den ska.
* Avfyra vapnet endast nar du &r saker pa att det &r sékert att gora det.

3. Underhall av magasinet:

® Rengdr magasinet regelbundet med en mjuk trasa och lampligt rengéringsmedel.
® Kontrollera fjadern och magasinféljaren for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallsanvisnhingar

® Avyttra anvanda eller skadade magasin pa ett sakert och miljovanligt satt.
® Folj lokala lagar och riktlinjer fér avfallshantering néar du kastar magasinet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt AR15
STEEL MAGAZINE. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Pokyny pro bezpecnost pouzivani AR15 STEEL
MAGAZINES .223 REMINGTON

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 STEEL MAGAZINES .223 REMINGTON. Tento zasobnik je navrzen tak, aby
poskytoval spolehlivy vykon a odolnost. Je dllezité dodrZzovat bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné
pouZzivani produktu a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

VSechny produkty musi byt pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

Zéasobniky AR15 jsou ureny pouze pro pouziti s odpovidajicimi stfelnymi zbranémi.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte zasobnik na poSkozeni nebo opotfebeni.

Uchovévejte zdsobnik mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s obsluhou stfelnych zbrani.
V pripadé jakychkoli nejasnosti ohledné pouzivani produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed vlozenim zasobniku do zbrané se ujistéte, Ze je zbran vybita.

® Nikdy nezapomerite na bezpecnostni prvky zbrané a dodrzujte vSechny zakony a predpisy tykajici se
pouzivani stfelnych zbrani.

® Pfi manipulaci se zdsobnikem se vyhnéte kontaktu s ostrymi hranami a kovovymi ¢astmi.

® Zasobnik nikdy nezatézujte nadmérnym tlakem nebo silou, aby nedoSlo k jeho poSkozeni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Vlozte zasobnik do zdsobnikové schranky, dokud neuslySite kliknuti, které zna€i spravné usazeni.
® Ujistéte se, ze je zasobnik zajistén a nevycniva.
2. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zasobnik spravné nainstalovan.

® Ujistéte se, Ze je zbran v bezpe€ném stavu, nez zacnete stfilet.
® Po dokoncCeni strelby vyjméte zasobnik a ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Pokyny pro likvidaci
® Zasobnik a jeho soucésti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* NepokouSejte se rozebrat zasobnik na jednotlivé Casti.
® Pokud je zasobnik poSkozeny, obratte se na odbornika pro bezpe&nou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo prodejce. Ujistéte se,
Ze mate po ruce informace o produktu, véetné modelu a vyrobce, pro rychlé a efektivni feSeni.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajiSténi bezpecného pouzivani AR15 STEEL MAGAZINES .223 REMINGTON.



